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■ Et skadet eller slitt klippehode kan
bryte i stykker ved høye hastigheter og
forårsake alvorlige eller dødelige per‐
sonskader. Kontroller tilstanden til trim‐
meren eller ryddesagen og klippehodet
før og etter arbeidet og med jevne korte
mellomrom.

For å øke brukstiden må klippetråden leg‐
ges i en beholder med vann i mellom 12
og 24 timer før bruk.

TA VARE PÅ BRUKSANVISNINGEN!

DŮLEŽITÉ BEZPEČ‐
NOSTNÍ POKYNY

Používat pouze s motorovými vyžínači a
křovinořezy STIHL. V návodu k použití
vyžínače nebo křovinořezy zkontrolovat,
smí-li být žací hlava použita.

STIHL doporučuje používat originální
náhradní díly a originální příslušen‐
ství STIHL.

VAROVÁNÍ
Přečíst si a dodržovat vše‐
chny bezpečnostní pokyny
v návodu k použití vyží‐
nače nebo křovinořezu.

Neodborné použití může
způsobit těžká či smrtelná
poranění!

Odmrštěné předměty
mohou způsobit těžká
poranění. Pracovat pouze
se správně namontova‐
ným ochranným krytem
pro vyžínač nebo křovino‐
řez a žací hlavu. Dodržo‐
vat minimální vzdálenost
15 m (50 stop) od osob,
které se zdržují v okolí.

Za účelem snížení nebezpečí
těžkých očních úrazů nosit těsně
přiléhající a nárazuvzdorné
ochranné brýle podle normy
ANSI Z87 "+" (USA),
EN 166 (Evropa) nebo podle pří‐
slušných, v dané zemi specific‐
kých norem.

■ Ke snížení nebezpečí poškození slu‐
chu nosit ochranu sluchu.

■ Poškozená nebo opotřebovaná žací
hlava může při vysokých rychlostech
prasknout a způsobit těžká nebo
smrtelná zranění. Stav vyžínače nebo
křovinořezu a žací hlavy kontrolovat
před započetím a po ukončení práce a
v pravidelných krátkých časových inter‐
valech.
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Za účelem zvýšení doby použití vložit
nože a žací struny před jejich použitím na
dobu mezi 12 hodinami a 24 hodinami do
nádoby s vodou.

NÁVOD K POUŽITÍ ULOŽIT K POZDĚJ‐
ŠÍMU POUŽITÍ!

FONTOS BIZTONSÁGI
UTASÍTÁSOK

Csak STIHL motoros kaszákkal és aljnö‐
vényzet-tisztítókkal használja. Ellenőrizze
a motoros kasza vagy az aljnövényzet-
tisztító használati utasításában, hogy
használhatja-e a nyírófejet.

A STIHL eredeti STIHL pótalkatrészek és
tartozékok használatát ajánlja.

FIGYELMEZTE‐
TÉS

Olvassa el és tartsa be a
motoros kasza vagy az
aljnövényzet-tisztító hasz‐
nálati útmutatójában sze‐
replõ valamennyi bizton‐
sági elõírást. A nem ren‐
deltetésszerû használat

súlyos vagy halálos sérü‐
léseket okozhat!

Az elpattanó tárgyak
súlyos sérüléseket okoz‐
hatnak. Csak akkor dol‐
gozzon, ha a védőelem a
motoros kasza, aljnövény‐
zet-tisztító ill. a nyírófej
számára megfelelően van
felszerelve. Tartsa be a
minimum 15 méteres
(50 ft.) távolságot a körü‐
lálló személyektõl.

A súlyos szemsérülések veszé‐
lyének elkerülése érdekében az
ANSI Z87 "+" (USA), EN 166
(Európa) vagy a mindenkori
országspecifikus szabvány sze‐
rinti, szorosan az archoz simuló
és ütésálló védőszemüveget kell
viselni.

■ A halláskárosodás elkerülése végett,
használjon hallásvédőt.

■ A sérült vagy elkopott nyírófej nagy
sebesség mellett eltörhet és súlyos
vagy halálos sérüléseket okozhat. A
motoros kasza vagy az aljnövényzet-
tisztító és a nyírófej állapotát rendsze‐
res és rövid időközönként ellenőrizze.
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